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Yazar hakkinda

Hasan Kaili, 1974 yilinda Rodos’ta dogdu. Lisans ve
Yiiksek Lisans egitimini Ege Universitesi, Ingiliz Dili ve
Edebiyat: Boltimii'nde tamamladi. Doktora egitimini Ati-
na Universitesi, Yunan Dili, Dilbilim Anabilim Dali'nda
tamamladi.

2001-2013 yillar1 arasinda Yunanistandaki Aegean
Universitesi'nde, 2004-2006 yillar1 arasinda paralel olarak
Atina Universitesi'nde ve 2014-2019 yillar1 arasinda Ankara
Universitesi, Cagdas Yunan Dili ve Edebiyati Boliimii'nde
ogretim gorevlisi olarak calisti. Halen Yunanistan'daki
Aegean (Ege) Universitesi'nde Anadil ve Ikinci /Yabanci Dil
Analizi ve Ogretimi adli yiiksek lisans programinda ders
vermektedir. Yazarin Tiirk¢enin kosul tiimceleri ile ilgili
Farazi (2016), Yunancada Sifatlar (2020) ve Ta leme. Yunanca-
da Uyum, Tamimliklar, Nesne Adillari, ta + eylem dizimindeki
deyimler (2020) adl1 kitaplar1 yayimlanmistir. Ayrica yaban-
c1 dil 6gretimi ve Rodos’taki Tiirkce ve Yunancada iki dilli
toplulukla ilgili cesitli bilimsel dergilerde ve konferans bil-
diri kitaplarinda makaleleri bulunmaktadir.



Sunus

ligecler her dilde oldugu gibi Yunancada da &nemli
islevlerde bulunmaktadir. Ancak bugiine kadar Tiirkge
yazilmus dilbilgisi kitaplarinda ilgeglere ¢ok kisith yer ve-
rilmektedir. Bunun altinda ilgeglerin, diger birgok sozciik
tiirtine gore, ¢cekimsiz sozciikler olduklar1 i¢in Yunancanin
yabanci dil olarak edinme stirecinde sikint1 yaratmadiklari
diistincesi yatiyor olabilir. Ancak sayilari, anlam gesitlilik-
leri, sozdizimsel 6zellikleri ve dilin tarihsel gelisimi dikka-
te alindiginda tizerinde 6zellikle durulmas: ve incelenmesi
gereken bir sozciik tiirtidiir.

Yunancadaki ilgeclerin ele alindig1 ve birer referans
kitab1 niteligindeki bes Yunanca dilbilgisi kitabinin' sun-
dugu bilgiler 15181 ve dogrultusunda kaleme alinan A(m0)-
(¢) Q(c) Adan Z'ye Yunanca llgecler’ in birinci {initesinde
ilk olarak ilgeglerin kisa bir tanimi1 yapilmakta, bir sdzciik
tlirii olarak ne ifade ettikleri kisaca anlatilmakta ve konu-
nun daha anlasilir olmasi i¢in Tiirk¢eden ornekler verilerek
baslica anlamsal ve s6zdizimsel 6zellikleri betimlenmek-
tedir. Devaminda ilgecler konusunda Tiirkge ile Yunanca
arasmdaki baslica farkliliklar yer almaktadir. Birinci tinite-
nin ikinci kismi ise Cagdas Yunancada kullanilan ilgeglere

1 Holton, Mackridge & ®ulimmdrn-Warburton (1999); KAaiong &
Mmapruvicotg (2004); Mackridge (1990); TCaotlavog (1991) ve
Xatlnoappidong (2012).
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kisa bir giris niteligindedir. Bu boéliimde ilk olarak Yu-
nancadaki ilgeglerin bir envanteri yapildiktan sonra genel
olarak sozdizimsel 6zellikleri, gesitli sesbilimsel siireglerin
sonucunda bigimlerinin nasil etkilendigi ve hangi durum-
larda sozcede® yer almadiklar: anlatilmaktadir.

Ikinci iiniteden itibaren calismada ele alman kirk iki
ilgecin ifade ettikleri gesitli anlamlar ve s6zdizimsel 6zel-
likleri detayli bir bi¢cimde ve ornekler aracilig ile betim-
lenmektedir. Betimlenen kirk iki ilgeg ti¢ gruba ayrilmstir.
[k grupta dilde en yaygin olarak kullanilmakta olan a7,
yia, ue ve oe ilgegleri yer almaktadir. Bu dort ilgeg dilde
¢ok yaygmn kullanilmakla birlikte Yunanca 6grenenlerin
¢ok erken bir diizeyde karsilastiklar: ilgeclerdir. Bu dort
ilge¢ Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Programi (CEFR) nin esas
alindig1 Yunancay1 yabanci dil olarak 6gretmek icin tasar-
lanmis ve kullanilmakta olan bir¢ok kitabin A1 (Baslan-
gi¢) diizeyinde yer almaktadir®. Ortak bir diger yonleri ise
dordiiniin de tiimlecinin belirtme durumunda olmasidir.
Alfabetik olarak yapilan betimlemenin ardindan tinitenin
son boliimiinde and ve o¢ ilgeglerinin yer belirtegleri ile
kombinasyonu ve bu kombinasyonlarin ifade ettikleri an-
lamlar yer almaktadir.

Uciincii iinitede on bes ilge¢ yer almaktadir; bunlar
avti, dixwe, evavtiov, eéattiag, éwe [wc], loaue, xata,
peTR, petalv, HEXPL, Tapd, TPLY, TTPOG, oav, XwpLic'tir.
Ikinci grupta yer alan bu ilgecler dilde yine yaygin olarak
kullanilmakta olan ancak Yunanca ogrenenlerin Avrupa
Dilleri Ortak Cergeve Programi (CEFR) nin belirledigi kriter-
lere gore A2 (Temel kullanici) ya da kitabina gore B1 (Orta

2 Bir konusurun iki duraklama arasinda iirettigi soz birimi. Sozce tek bir soz-
ciikten ya da birkag tiimceden olugabilir (Imer, Kocaman & Ozsoy, 2011:
228).

3 Bunlarin arasinda EAAnvika A, Taéidr oty EAAada 1, KAk ota
eAAnvika Al kitaplar: yer almaktadir.
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seviye) diizeylerinde* karsilastiklar ilgeglerdir. Bir onceki
grupta yer alan ilgeclerden farkl olarak, bu ilgeglerin bazi-
smin tiimleci tamlayan durumundadir ya da belirtme du-
rumunun yani sira tiimleci yalin durumda veya tamlayan
durumunda da olabilmektedir. Ancak tiimlecin durumu-
nun belirlenmesi se¢imlik degil her seferinde ilgecin ifade
ettigi anlama etki etmektedir.

Dordiincii tinitede yirmi ig ilge¢ yer almaktadir; bun-
lar ava, avev, 01a, €1¢, €K, EKTOG, EV, EVAVTL, EVEKA/EVEKEY,
EVTOG, EVWTUOV, €T, KaTOTUY, AOyw, ueEiov, péow, Tepl,
nAnv, mtpo, ovv, viép, vro, xdpw'dir. Ugilincii grupta yer
alan bu yirmi {i¢ ilgecin en belirgin ortak yonii hepsinin
dilin daha 6nceki evrelerinden kalmig olup bugiine kadar
kullaniliyor olmasidir. Kullanimlari o kadar yaygmn ol-
may1p ¢ogu ancak belli kesit dillerde (basin, din, hukuk,
parlamento) kullanilmakta olup ¢ogunlukta egitim diizeyi
daha yiiksek olan konusucular tarafindan tercih edilmek-
tedir. Bir diger ozellikleri ise bazisinin yalnizca veya ¢o-
gunlukta kaliplasmis ifadelerde yer almasidir. Ttimlegleri-
nin durumu cesitlilik gosterdigi gibi bazisinin tiimleci Eski
Yunancada var olan ama bugiin dilden yok olan yénelme
durumunda olusudur. Yunanca 6grenenlerin agisindan
bakildiginda bu ilgeglere Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Prog-
rami (CEFR)'nun belirledigi kriterlere gore cogunlukta B2
(Bagimsiz kullanici) ve C1 (Tleri seviye) diizeylerindeki ki-
taplarda’ rastlanmaktadir.

llgeglerin tek tek betimlendigi yukaridaki iig {inite de
benzer bir i¢ yapiya sahiptir. Her grupta yer alan ilgecler
tek tek alfabetik olarak siralanmis olup cesitli anlamlar1 ve

4 Taranan kitaplar arasinda yukaridakilerin yani sira EAAnvikd B,
Tagidtotnv EAAGda 2, KAk ota eAAnvika A2 ve KAtk ota eAAnvika
B1 kitaplar1 yer almaktadir.

5 Taranan kitaplar arasinda EAAnvika B, Talidot oty EAAGda 3 ve
KAk ota eAAnvika B2 kitaplar yer almaktadir.
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sozdizimsel 6zellikleri betimlenmektedir. Ayrica eger s6z
konusu ilge¢ kaliplasmis ifadelerde yer aliyorsa bu ifade-
ler bir tablo igine alinmis ve Tiirkge karsiliklar1 veya mu-
adil ifadesi verilmistir. Bu tablolar baslica bes kaynaktaki
bilgiler dogrultusunda olusturulmustur; énce KAaiong
& Mnapmviotng (2004: 916-960)'deki ifadeler kaydedil-
mis, Kelega Ahmet (2016)'dan bazi1 eklemeler yapilmais,
devaminda Ae&iko EAAvikov Aé€ewv kar Ppacewv
Emudeypévar®, To Aeirko Ttov Adytov emumédov tne Néag
EAAvikne’ ve @pdaocelc tne veoeAANVIKNG yAwooac mov
neptAaupavovy dotikn nrwon’ sitelerinde yer alan ve yu-
karidaki basili iki kaynakta yer almayan ifadeler eklenmis-
tir. Bunlarin yani sira kaynakca kisminda belirtilen birgok
basili ve elektronik sozliige ve onlarca sitenin igeriklerine
danigilmistir.

Besinci tinite, Onceki iinitelerde anlatilan bilgiler 15181n-
da, ilgeclerin gesitli anlam ve s6zdizimsel 6zelliklerinin pe-
kistirilmesine olanak saglayan ve pratik yapma firsati su-
nan 20 alistirma icermektedir. Farkl tipolojideki bu aligtir-
malar 4 ayr1 boliimde toplanmaktadir. Birinci boliimdeki
alistirmalar 2. Unitede ele alman ilgeclere, ikinci boliimde-
kiler 3. Unitede ele alinan ilgeclere, iiciincii boliimdekiler
4. Unitede ele alinan ilgeclere, son boltimdekiler ise tiim
ilgeclere yonelik alistirmalardir.

Kitapta ayrica ekler kismi bulunmaktadir. Ekler kismin-
da ilk olarak ilgeclerin toplam soézdizimsel 6zelliklerini
ozetleyen bir tablo, devaminda ¢alismanin smif ortamin-
dan bagimsiz olarak da kullanilabilmesi i¢in alistirmalarin
cevap anahtari ve Yunanca kaynaklara danigsmak isteyecek
okuyuculara kitapta gegen terimlerin kisa bir Tiirk¢e-Yu-

6 https://www .leksiko-ellinikon.gr/index.php

7 http://synmorphose.gr/index.php/el/projects-gr/lelogene-menu?order
ing=ttermé&direction=asc&theme=responsive&show_grid_image=1

8 http://www. teicrete.gr/users/kutrulis/Glosika/dotiki
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nanca dilbilgisi terimleri sozliigii yer almaktadir. Son ola-
rak da A(1t6)-(¢)Q(c) Adan Z'ye Yunanca Ilgecler kaynakca
boliimii ile tamamlanmaktadir.

Hasan Kaili

Ankara, Ekim 2020.
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